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2. Registration or Log in.

— Download “MOES” Application.

- Enter the Register/Login interface; tap
“Register” to create an account by
entering your phone number to get
verification code and “Set password”.
Choose “Log in” if you already have a
MOES account.

Note: The device only supports 2.4GHz
WiFi type, please turn on Bluetooth before
adding.

3. The lamp needs to be set to flash
rapidly.
Please follow the 2 steps below:
Step 1/2
Turn on—-off-on-off-on-off-on
keep time interval not too short, tumn off after light is on

ON

VR

OFF

English

Set Up Your Device via Matter

You can scan the QR code to get the
guide.This guide provides a brief
introduction to the Wi-Fi smart light
bulbs, Take Alexa, Google, and Apple
ecosystems for example and the
following shows you how to set up via
Matter.

Apple Home

SmartThings

Yo' Google Assistant

Amazon Alexa

{

English

Control Your Home with Your
Voice

Devices are compatible with Amazon Alexa
and Google Home supported functionalities.
Please see our step-by-step guide on:
https://www.moestech.com/blogs/news/
smart-device-linked—voice—speaker

Trouble Shooting

If you have problems installing or operating
your device, please review its

product data sheet:
https://www.moestech.com/blogs/news/
mwb-td5-rcw-gu10

Declaration of conformity
Hereby, WENZHOU NOVA NEW ENERGY
CO.,LTD declares that the radio equipment
type MWB-TD5 is in compliance with
Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://www.moestech.
com/blogs/news/mwb-td5-recw-gu10

3] English

* Bitte scannen Sie den QR-Code, um das
deutsche Handbuch, das Installationsvideo und
die Funktionseinfihrung zu erhalten

* Escanee el cédigo QR para obtener el manual
en espanol, el video de instalacion y la
introduccion de la funcion

* Veuillez scanner le code QR pour obtenir le
manuel en frangais, la vidéo d’installation et
Iintroduction des fonctions

¢ OTcKanupyiiTe QR-KopA, 4TOGbI MONYUMTh
PYKOBO/CTBO Ha PYCCKOM s3bIKe, BUAEO MO
yCTaHOBKe W ornucaHue yHKuunii

* Scansionare il codice QR per ottenere il
manuale in italiano, il video di installazione e la
guida alle funzionalita. Video di installazione e
funzionalita

* Leia o coédigo QR para obter o manual em
portugués, o video de instalacédo e a
introducao das funcdes

¢ Zeskanuj kod QR, aby uzyskac instrukcje, filmy
instalacyjne i funkcje

*QRI—FEZXF+ LT, BHEXEOY =27
CAVAR-IVETH . MEEBNEAFLTLKE

< QR TEE AAshE gaol 4A, 42 T,

o e Jpanll (QR-code) 4l AN o) e A ollmb o
il Cuagy il gy A all Al aadied) s

TEIHE Z HERSIRER ST
BB, REMARENR

Step 2/2
Confirm light lamps and lanterns is now rapidly flashing
(2 times per second)

per second
Confirm indicator rapidly blink

1. Select “Add Device” and scan the QR
code on the device;

< Add Device

Enjoy a cozy life
ith ambient
indicators and Add Manually

AllDevices  H e

English

WARRANTY INSTRUCTIONS

Dear Sir or Madam, thank you for purchasing
the product.

We hope you'll enjoy using it.

The warranty for the products in the warranty
card is hereby granted as follows.

As a condition of using the warranty, you
must comply with the following terms and
procedures:

1. Products are covered by a 24-month
warranty, effective from the date of purchase
of the covered product by a retail customer.
2. In order to exercise warranty rights, the
purchaser must present: a) Warranty card, b)
Proof of purchase (VAT invoice, financial
receipt or other document confirming the
actual date of purchase), unless the purchase
date of the product comes from the warranty
card.

3. If product quality problems occur within
24 months from the date of receipt, please
prepare the product and packaging and go to
the place or store where you purchased it to
apply for after—sales maintenance. If the
product is damaged due to personal reasons,
a certain maintenance fee will be charged.

4. We recommend that you properly protect
the goods when delivering them to the
guarantor — for this purpose, we recommend
that you use the original packaging with
padding to ensure safe transportation. If you
choose to use replacement packaging, we
recommend that you ensure that the product
is adequately protected from damage during
shipping. We recommend that you place an
appropriate sticker on your packaging

English

WARRANTY CARD

Product Information
Product Name.

Product Type.

Purchase date.

Warranty Period

Dealer Information

Customer’s Name,

Customer Phone.

Customer Address

Maintenance Records

Failure date|Cause Of Issue |Fault Content|Principal

English 4

Warnings

@ It is recommended that the fittings are
installed by a qualified electrician ensuring
the installation complies with current IEE
wiring regulations & local building control.

@ Always switch off mains supply before
installation.

Product Description
MATTER bulb is a smart home device that can
communicate with mobile phones, tablets and
other devices through Wi-Fi connection, so as
to achieve remote control, timing switch, voice
control and other functions. The principle of
MATTER bulbs is to integrate LED lamp beads
inside a plastic or ceramic lampshade, connect
to the home Wi-Fi network through a Wi-Fi
module, and users can control them through
devices such as mobile phone apps or smart
speakers.

Product Specification

Model: MWB-TD5
Product Size: 50*54mm
Color Temperature: 2700-6500K+RGB
Wattage: 4.7W+10%
Lumen: 400LM=10%
CAP: GU10
Voltage: AC90-250V/
Wi-Fi Standard: WIFI2.4GHz
Beam Angle: 110°
Frequency Band: 2402-2480HZ
Maximum Radio Transmit Power: <+16dBm

2. wait for WiFi configuration, Add the
device successfully, you can edit the name
of the device to enter the device page by
click “Done” .

08407 =

Add Device

02:54

English

indicating the product’s susceptibility to
impact, such as "Warning Glass”.

5. Reported defects covered by the warranty
will be considered immediately and no later
than 14 days from the date of delivery of the
goods to the Guarantor.

6. After checking and determining the legality
of the warranty claim, the Guarantor’s services
will repair the product within a reasonable
time, not exceeding 30 days from the date of
delivery of the goods to the Guarantor.
However, if hard-to-find spare parts are
required, this deadline may extend the time it
takes to deliver the part from the manufactur—
er’s factory.

7. The warranty does not include the
performance of maintenance and similar
operations specified in the user manual, and
users are obliged to do it themselves.

8. If defects occur due to natural wear and
tear during use, the warranty does not cover it.
9. The warranty does not cover:

a) Mechanical damage caused by the user’s
fault and product defects caused by such
damage.

b) Damage caused by improper use of the
product.

10. The rights under the guarantee will expire
in the following circumstances:

a) Remove the warranty seal from the product.
b) Remove the serial number from the product.
c) Take action to eliminate physical defects in
the product outside of authorized service.

d) Use non-original parts and consumables.

English

Thank you for your support and purchase
at we Moes, we are always here for your
complete satisfaction, just feel free to
share your great shopping experience
with us.

L O 0 & & ¢

If you have any other need, please do not
hesitate to contact us first, we will try to
meet your demand.

Fo[ow Us
-/

] @moessmart @ MOES.Official

X @moes_smart d‘ @moes_smart

@moes_smart e www.moes.net
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Storage

Before opening, the product should be
placed in a ventilated and dry
environment, with a temperature of
—40°C to +100°C, and a relative
humidity <85%RH;indoor environment
with no acid, alkali, salt and corrosive,
explosive gas, flammable matter,
protected from dust, rain and snow.

Download the MOES APP

1. Download MOES App on App store
or scan the QR code

GETITON
?’ Google play
,  Download on the
@& App Store

MOES App is upgraded as much more
compatibility than Tuya Smart/Smart Life
App, functional well for scene controlled by
Siri, widget and scene recommendations as
the fully new customized service.

(Note: Tuya Smart/Smart Life App still
works, but MOES App is highly
recommended)

English 2 & English English 4

Matter Code

The QR code is required for direct
connection to matter products. Please
keep this QR code properly.

English

RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for
separate collection of waste electrical

and electronic equipment (WEEE Directive
2012/19 / EU) must be disposed of
separately from unsorted municipal waste.
To protect your health and the environ—
ment, this equipment must be disposed

of at designated collection points for
electrical and electronic equipment
designated by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling
will help prevent potential negative
conseguences for the environment and
human health. To find out where these
collection points are and how they work,
contact the installer or your local authority.

&2

Cet appareil,
ses accessoires,
se recyclent

ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

English

EVATOST CONSULTING LTD
Address: Suite 11, First Floor,
Moy Road Business Centre, Taffs
Well, Cardiff, Wales, CF15 7QR
Tel: +44-292-1680945

Email: contact@evatmaster.com

[ukree]

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, ESSEN 45326
Email: info@amz-lab.de

Tel: +491745298066

Made In China

Manufacturer:

WENZHOU NOVA NEW ENERGY
CO.LTD

Address: Power Science and
Technology Innovation Center,
NO.238, Wei 11 Road, Yueqing
Economic Development Zone,
Yueqing, Zhejiang, China

Tel: +86-577-57186815
After—sale Service:
service@moeshouse.com

e

=
=
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Gebrauchsanweisung
(Deutsch)
Lagerung
Vor dem Offnen sollte das Produkt in

einer bellfteten und trockenen
Umgebung mit einer Temperatur von
-40°C bis +100°C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit <85%RH gelagert
werden; in Innenrdumen ohne Sauren,
Laugen, Salze und &tzende, explosive
Gase, brennbare Stoffe, geschitzt vor
Staub, Regen und Schnee.

Laden Sie die MOES APP
herunter
1. MOES App im App Store herunter—
laden oder scannen Sie den QR-Code

GETITON
?’ Google play
,  Download onthe
@& App Store

2. Registrierung oder Einloggen.

- Laden Sie die Anwendung “MOES”
herunter.

- Rufen Sie die Schnittstelle “Registrie-
ren/Anmelden” auf. Tippen Sie auf
“Registrieren”, um ein Konto zu erstellen,
indem Sie |hre Telefonnummer eingeben,
um den Bestéatigungscode zu erhalten,
und auf “Passwort festlegen” klicken.
Wahlen Sie “Anmelden”, wenn Sie bereits
ein MOES-Konto haben.

Hinweis: Das Gerat unterstutzt nur den
2,4-GHz-WLAN-Typ. Bitte schalten Sie
Bluetooth ein, bevor Sie es hinzufligen.

1. Wahlen Sie “Gerat hinzufiigen” und
scannen Sie den QR-Code auf dem Gerét.

Add Manually

Al Devices

Die MOES-App wurde um eine viel hdhere
Kompatibilitat als die Tuya Smart/Smart
Life—-App erweitert und eignet sich gut fur die
Szenensteuerung durch Siri, Widgets und
Szenenempfehlungen sowie den véllig neuen
benutzerdefinierten Dienst.

(Hinweis: Die Tuya Smart/Smart Life App
funktioniert weiterhin, aber die MOES App wird
dringend empfohlen.)

17 Deutsch

Manuale di istruzioni
(Italiano)

Magazzinaggio
Prima dell’apertura, il prodotto deve
essere collocato in un ambiente
ventilato e asciutto, con una temperatu—
ra compresa tra —40°C e +100°C e
un’umidita relativa <85% RH; ambiente
interno privo di acidi, alcali, sale e
sostanze corrosive, gas esplosivi,
materiali inflammabili, protetti da
polvere, pioggia e neve.

Scarica ’APP MOES

1. Scarica I’'app MOES sull’App Store
o scansiona il codice QR

GETITON
?’ Google play
|, Download onthe
@& App Store

L’app MOES & stata aggiornata con una
compatibilita molto maggiore rispetto all’app
Tuya Smart/Smart Life, funziona bene per
scene controllate da Siri, widget e consigli sulle
scene come servizio personalizzato
completamente nuovo.

(Nota: I'app Tuya Smart/Smart Life funziona
ancora, ma 'app MOES ¢ altamente consigliata)

21

o

Italiano

Manual de instrucciones
(Espaiol)

Almacenamiento
Antes de abrir, el producto debe
colocarse en un ambiente ventilado y
seco, con una temperatura de -40°C a
+100°C y una humedad relativa <
85%RH; ambiente interior sin &cidos,
alcalis, sal ni corrosivos. gas explosivo,
materia inflamable, protegido del polvo,
la lluvia y la nieve.

Descarga la APLICACION MOES

1. Descargue la aplicacion MOES en
la tienda de aplicaciones o escanee el

coédigo QR
GETITON
?’ Google play
,  Download on the
@& App Store
La aplicacién MOES se actualiza con mucha
més compatibilidad que la aplicacién Tuya
Smart/Smart Life, funciona bien para escenas
controladas por Siri, widgets y recomenda-
ciones de escenas como un servicio
personalizado completamente nuevo.
(Nota: la aplicacion Tuya Smart/Smart Life

todavia funciona, pero se recomienda
encarecidamente la aplicacion MOES)

18

Deutsch

2. Registrazione o Accedi.

— Scarica I'applicazione “MOES”.

— Accedere all'interfaccia
Registrati/Login; tocca “Registrati” per
creare un account inserendo il tuo
numero di telefono per ottenere il codice
di verifica e “Imposta password”. Scegli
“Accedi” se hai gia un account MOES.

Nota: il dispositivo supporta solo il tipo
WiFi a 2,4 GHz, attivare il Bluetooth prima
di aggiungerlo.

1. Seleziona “Aggiungi dispositivo” e
scansiona il codice QR sul dispositivo;

<

Enoy a oy e

vith ambi
ndicators and dd Manually

Al Devices

22

Italiano

2. Registrate o inicia sesion.

- Descargue la aplicacion “MOES”.

- Ingrese a la interfaz Registrarse/Iniciar
sesion; toque “Registrarse” para crear
una cuenta ingresando su ndmero de
teléfono para obtener el codigo de
verificacion y “Establecer contraseria”.
Elija “Iniciar sesion” si ya tiene una cuenta
MOES.

Nota: El dispositivo solo admite el tipo
WiFi de 2,4 GHz; active Bluetooth antes
de agregarlo.

1. Seleccione “Agregar dispositivo” y
escanee el cédigo QR en el dispositivo;

Add Manually

English

2. Warten Sie auf die WLAN-Konfigura—
tion. Das Gerat wurde erfolgreich
hinzugefugt. Sie kénnen den Namen des
Geréts bearbeiten, um die Gerateseite
aufzurufen, indem Sie auf “Fertig” klicken.

Richten Sie Ihr Gerat liber

Matter ein
Sie kénnen den QR-Code scannen, um
die Anleitung zu erhalten. Diese Anleitung
bietet eine kurze Einfuhrung in die
Wi-Fi—-Smart-Gluhbirnen. Nehmen Sie
zum Beispiel Alexa, Google und
Apple-Okosysteme und im Folgenden
erfahren Sie, wie Sie die Einrichtung tber
Matter durchfihren

v |
( :

smaris |

oogle Assistant

sz e |

L

Konformitatserklarung

Hiermit erklart WENZHOU NOVA NEW
ENERGY CO.,LTD, dass der Funkgeratetyp
MWB-TD5 den Richtlinien 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65
entspricht. EU. Der vollstédndige Text der
EU-Konformitatserkléarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
https://www.moestech.com/blogs/news/
mwb-td5-recw-gu10
19

2. attendere la configurazione WiFi,
aggiungere il dispositivo correttamente, &
possibile modificare il nome del
dispositivo per accedere alla pagina del
dispositivo facendo clic su “Fine”.

Configura il tuo dispositivo
tramite Matter
Puoi scansionare il codice QR per
ottenere la guida. Questa guida fornisce
una breve introduzione alle lampadine
intelligenti Wi-Fi, prendi ad esempio gli
ecosistemi Alexa, Google e Apple e
guanto segue mostra come eseguire la
configurazione tramite Matter

|
)

®. Google mammj

Amazon Alexa E ! d?-: ."'

Dichiarazione di conformita
Con la presente, WENZHOU NOVA NEW
ENERGY CO., LTD dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio MWB-TD5 e conforme
alla Direttiva 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/ UNIONE EUROPEA.
Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile al seguente
indirizzo internet: https://www. moestech.
com/blogs/news/mwb-td5-rcw —gu10

23

Italiano

2. Espere la configuraciéon de WiFi.
Agregue el dispositivo correctamente.
Puede editar el nombre del dispositivo
para ingresar a la pagina del dispositivo
haciendo clic en “Listo”.

Configure su dispositivo a
través de Matter

Puede escanear el codigo QR para
obtener la gufa. Esta guia proporciona
una breve introduccion a las bombillas
inteligentes Wi-Fi, como los ecosistemas
de Alexa, Google y Apple, por ejemplo, y
a continuacion le muestra cémo
configurarlas a través de Matter.

i
|

Por la presente, WENZHOU NOVA NEW
ENERGY CO., LTD declara que el equipo de
radio tipo MWB-TD5 cumple con la Directiva
2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2011/65/ UE. El texto completo de la

declaracion UE de conformidad esté disponible

en la siguiente direccion de Internet:
https://www.moestech.com/blogs/news/
mwb-td5-recw-gu10

Deutsch

English

GARANTIEHINWEISE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen
Dank fUr den Kauf des Produkts.

Wir winschen |hnen viel Spaf3 bei der
Nutzung.

Die Garantie fur die in der Garantiekarte
aufgefuhrten Produkte wird hiermit wie folgt
gewahrt.

Als Bedingung fur die Inanspruchnahme der
Garantie mussen Sie die folgenden
Bedingungen und Verfahren einhalten:

1. Fur die Produkte gilt eine 24-monatige
Garantie, die ab dem Kaufdatum des
abgedeckten Produkts durch einen
Einzelhandelskunden gilt.

2. Um die Garantierechte auszulben, muss
der Kaufer Folgendes vorlegen: a)
Garantiekarte, b) Kaufbeleg (Rechnung mit
ausgewiesener Mehrwertsteuer,
Finanzquittung oder ein anderes Dokument,
das das tatsachliche Kaufdatum bestatigt),
es sei denn, das Kaufdatum des Produkts
stammt von die Garantiekarte.

3. Wenn innerhalb von 24 Monaten nach
Erhalt Probleme mit der Produktqualitat
auftreten, bereiten Sie bitte das Produkt
und die Verpackung vor und gehen Sie zu
dem Ort oder Geschéaft, in dem Sie es
gekauft haben, um eine Kundendienstwar—
tung zu beantragen. Wenn das Produkt aus
personlichen Grinden beschadigt wird, wird
eine bestimmte Wartungsgebuhr erhoben.
4. \Von der Garantie ausgeschlossen sind:
a) Mechanische Schaden, die durch ein
Verschulden des Benutzers verursacht
wurden, und Produktméngel, die durch
solche Schaden verursacht wurden.

b) Schaden, die durch unsachgemaRen
Gebrauch des Produkts verursacht wurden.
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ISTRUZIONI DI GARANZIA

Gentile signore o signora, grazie per aver
acquistato il prodotto.

Ci auguriamo che ti divertirai ad usarlo.
La garanzia per i prodotti nella scheda di
garanzia & concessa come segue.

Come condizione per I'utilizzo della
garanzia, € necessario rispettare i seguenti
termini e procedure:

1. | prodotti sono coperti da una garanzia
di 24 mesi, a partire dalla data di acquisto
del prodotto coperto da un cliente al
dettaglio.

2. Per esercitare i diritti di garanzia,
Pacquirente deve presentare: a) Certificato
di garanzia, b) Prova d’acquisto (fattura
con IVA, ricevuta finanziaria o altro
documento che confermi la data effettiva
di acquisto), a meno che la data di
acquisto del prodotto provenga da la
scheda di garanzia.

3. Se si verificano problemi di qualita del
prodotto entro 24 mesi dalla data di
ricevimento, preparare il prodotto e
I'imballaggio e recarsi presso il luogo o il
negozio in cui & stato acquistato per
richiedere la manutenzione post-vendita.
Se il prodotto e danneggiato per motivi
personali, verra addebitata una certa
tariffa di manutenzione.

4. La garanzia non copre:

a) Danni meccanici causati da colpa
dell’utente e difetti del prodotto causati da
tali danni.

b) Danni causati da un uso improprio del
prodotto.

Deutsch
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Italiano

INSTRUCCIONES DE GARANTIA

Estimado sefor o sefora, gracias por
adquirir el producto.

Esperamos que disfrute usandolo.

La garantia de los productos incluidos en la
tarjeta de garantia se otorga de la siguiente
manera.

Como condicioén para utilizar la garantia,
debera cumplir con los siguientes términos
y procedimientos:

1. Los productos estan cubiertos por una
garantia de 24 meses, a partir de la fecha
de compra del producto cubierto por parte
de un cliente minorista.

2. Para ejercer los derechos de garantia, el
comprador deberéa presentar: a) Tarjeta de
garantia, b) Comprobante de compra
(factura con IVA, recibo financiero u otro
documento que confirme la fecha real de
compra), salvo que la fecha de compra del
producto provenga de la tarjeta de garantia.
3. Si ocurren problemas de calidad del
producto dentro de los 24 meses
posteriores a la fecha de recepcion, prepare
el producto y el embalaje y vaya al lugar o
tienda donde lo compré para solicitar el
mantenimiento posventa. Si el producto se
dana por motivos personales, se cobrara
una determinada tarifa de mantenimiento.
4. La garantia no cubre:

a) Dafios mecanicos causados por culpa del
usuario y defectos del producto causados
por dichos dafnos.

b) Darios causados por un uso inadecuado
del producto.

25 Espaiiol Espaiiol 26 . 27 Espaiiol Espanol 28

Manuel d’instruction
(Francais)

Stockage

Avant ouverture, le produit doit étre
placé dans un environnement aéré et
sec, avec une température de —40°C &
+100°C et une humidité relative <85 %
HR ; environnement intérieur sans acide,
alcali, sel et corrosif, gaz explosifs,
matieres inflammables, protégés de la
poussiere, de la pluie et de la neige.

Téléchargez I’application
MOES

1. Téléchargez I'application MOES sur
I’App Store ou scannez le code QR

E GETITON
e T ?’Google play
it
,  Download on the
@& App Store

L’application MOES est mise a niveau avec
beaucoup plus de compatibilité que
l'application Tuya Smart/Smart Life, fonctionne
bien pour les scénes controlées par Siri, les
recommandations de widgets et de scénes en
tant que tout nouveau service personnalisé.
(Remarque : I'application Tuya Smart/Smart
Life fonctionne toujours, mais I'application
MOES est fortement recommandée)

2. Inscription ou connexion.

- Téléchargez I'application “MOES ”.

- Entrez dans l'interface S’inscrire/Con—
nexion ; appuyez sur “S’inscrire ” pour
créer un compte en entrant votre numéro
de téléphone pour obtenir le code de
vérification et “Définir le mot de passe”.
Choisissez “Connexion” si vous possédez
déja un compte MOES.

Remarque : I'appareil ne prend en charge
que le type WiFi 2,4 GHz, veuillez activer
le Bluetooth avant de I'ajouter.

1. Sélectionnez “ Ajouter un appareil ” et
scannez le code QR sur 'appareil ;

<

Enoy a oy e

vith ambi
ndicators and Add Manually

Al Devices

2. attendez la configuration WiFi ,
Ajoutez I'appareil avec succes, vous
pouvez modifier le nom de I'appareil pour
accéder a la page de I'appareil en cliquant
sur “ Terming ”.

Configurez votre appareil

via Matter

Vous pouvez scanner le code QR pour
obtenir le guide. Ce guide fournit une
breve introduction aux ampoules
intelligentes Wi-Fi, prenez par exemple
les écosystemes Alexa, Google et Apple
et ce qui suit vous montre comment
configurer via Matter.

>

©. Google Assistant
\C J

Déclaration de conformité
Par la présente, WENZHOU NOVA NEW
ENERGY CO., LTD déclare que I'équipement
radio de type MWB-TD5 est conforme a
la directive 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/ UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a I’adresse Internet suivante :
https://www.moestech.
com/blogs/news/mwb-td5-recw-gu10

INSTRUCTIONS DE GARANTIE

Cher Monsieur ou Madame, merci d’avoir
acheté ce produit.

Nous espérons que vous apprécierez son
utilisation.

La garantie pour les produits figurant sur la
carte de garantie est accordée par la
présente comme suit.

Pour bénéficier de la garantie, vous devez
respecter les modalités et procédures
suivantes :

1. Les produits sont couverts par une
garantie de 24 mois, a compter de la date
d’achat du produit couvert par un client au
détail.

2. Afin d’exercer les droits de garantie,
Pacheteur doit présenter : a) une carte de
garantie, b) une preuve d’achat (facture
avec TVA, regu financier ou autre document
confirmant la date réelle d’achat), sauf si la
date d’achat du produit provient de la carte
de garantie.

3. Si des probléemes de qualité du produit
surviennent dans les 24 mois suivant la date
de réception, veuillez préparer le produit et
’emballage et vous rendre a I’endroit ou au
magasin ou vous I'avez acheté pour
demander un entretien apres-vente. Si le
produit est endommagé pour des raisons
personnelles, des frais de maintenance
seront facturés.

4. La garantie ne couvre pas :

a) Dommages mécaniques causés par la
faute de I'utilisateur et défauts du produit
causés par de tels dommages.

b) Dommages causés par une mauvaise
utilisation du produit.

29 Francais Francais 30 31 Francais Frangais 32

Manual de Instrugcodes
(Portugués)

Armazenamento

Antes de abrir, o produto deve ser
colocado em um ambiente ventilado e
seco, com uma temperatura de —40°C
a +100°C, e uma umidade relativa <
85%RH; ambiente interno sem acido,
alcalino, sal e corrosivo, gas explosivo,
matéria inflaméavel, protegido da poeira,
chuva e neve.

Transferir a APP MOES

1. Transferir a aplicagdo MOES na
App Store ou digitalizar o cédigo QR

GETITON
?’ Google play
F]
,  Download onthe
o @& App Store

MOES App ¢é atualizado com muito mais
compatibilidade do que Tuya Smart /
Smart Life App, funcional bem para cenas
controladas pela Siri, widget e
recomendacgdes de cenas como O servigo
totalmente novo personalizado.

(Nota: Tuya Smart / Smart Life App ainda
funciona, mas MOES App ¢é altamente
recomendado)
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Instrukcja obstugi
(Polski)

Przechowywanie

Przed otwarciem produkt nalezy umiesci¢
w wentylowanym i suchym srodowisku,

o temperaturze od -40°C do +100°C i
wilgotnosci wzglednej <85%RH;
Srodowisko wewnetrzne bez kwasu,
alkalii, soli i zrgcego, gazu wybuchowego,
materiatéw tatwopalnych, chronionych
przed kurzem, deszczem i $niegiem.

Pobierz aplikacje MOES

1. Pobierz aplikacje MOES w App
Store lub zeskanowac kod QR

] E GETITON
T ?’ Google play
ok App Store
I

Aplikacja MOES zostata uaktualniona o
wiele wiekszg kompatybilnos¢ niz aplikacja
Tuya Smart/Smart Life, dziatajgca dobrze
dla scen kontrolowanych przez Siri, widget
i rekomendacje sceny jako w peti nowa,
spersonalizowana ustuga.

(Uwaga: Tuya Smart/Smart Life App nadal
dziata, ale MOES App jest bardzo zalecana)

Portugués

2. Registo ou Login.

— Baixe a aplicagcédo "MOES”.

- Inserir a interface Registar/Login;
toque em "Registar” para criar uma
conta digitando seu numero de telefone
para obter o codigo de verificagéo e
"Definir senha”. Escolha "Entrar” se vocé
j& tiver uma conta MOES.

Nota: O dispositivo suporta apenas o tipo
WiFi de 2,4 GHz, ligue o Bluetooth antes
de adicionar.

1. Selecione "Adicionar dispositivo” e
digitalize o cédigo QR no dispositivo;

Enjoy acony e
vith ambient

indicators and ‘Add Manually

AllDevices
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Portugués

2. Rejestracja lub Zaloguj sie.

— Pobierz aplikacje "MOES”.

— Wprowadzi¢ interfejs rejestracji/lo—
gowania; Kliknij "Zarejestruj sie”, aby
utworzy¢ konto Wpisujgc swéj numer
telefonu, aby uzyska¢ kod weryfikacyjny
i "Ustaw hasto”. Wybierz ”Zaloguj sie”,
jesli masz juz konto MOES.

Uwaga: Urzadzenie obstuguje tylko typ
2.4GHz WiFi, wigcz Bluetooth przed
dodaniem.

1. Wybierz "Dodaj urzgdzenie” i zeskanuj
kod QR na urzadzeniu;

Add Manually

2. Aguarde a configuracéo WiFi, Adicione
o dispositivo com sucesso, vocé pode
editar o nome do dispositivo para entrar
na pagina do dispositivo clicando em
"Concluido”.

Configurar o seu dispositivo
através da matéria
Vocé pode digitalizar o cédigo QR para
obter o guia. Este guia fornece uma
breve introducéo as ldmpadas inteligentes
Wi-Fi, Take Alexa, Google e Apple
ecossistemas, por exemplo, e o seguinte
mostra como configurar via Matter.

Apple Home E

[ . SmartThings

{"‘ﬁ. Google Assistant

S e —
Amazon Alexa

Declaracao de conformidade

Por este meio, WENZHOU NOVA ENERGY
CO., LTD declara que o equipamento de
radio tipo MWB-TD5 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. O texto integral
A declaragao UE de conformidade esta
disponivel no seguinte enderego Internet:
https://www.moestech. com/blogs/news/
mwb-td5-recw-gu10
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2. Poczekaj na konfiguracje WiFi, Dodaj
urzadzenie pomysinie, mozesz edytowac
nazwe urzagdzenia, aby wejs¢ na strone
urzgdzenia klikajgc "Gotowe”.

Konfiguracja urzadzenia
za pomocg materii
Mozesz zeskanowa¢ kod QR, aby uzyskac

przewodnik. Ten przewodnik zawiera
krétkie wprowadzenie do inteligentnych
zaréwek Wi-Fi, na przyktad ekosystemoéw
Alexa, Google i Apple, a ponizej pokazuje,
jak skonfigurowac je za posrednictwem
aplikacji Matter.

Apple Home
. SmartThings

®. Google Assistant
Amazon Alexa

(O Areeos
Deklaracja zgodnosci
Niniejszym, WENZHOU NOVA NEW ENERGY
CO., LTD oswiadcza, ze sprzet radiowy typu
MWB-TD5 jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2011/65/UE. Petny tekst
deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod
nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.moestech. com/blogs/news/
mwb-td5-recw-gu10

Portugués

Portugués

INSTRUCOES DE GARANTIA

Caro senhor ou senhora, obrigado por
comprar o produto.

Esperamos que vocé goste de usa-lo.

A garantia para os produtos no cartéo de
garantia é concedida da seguinte forma.
Como condigao para usar a garantia, vocé
deve cumprir os seguintes termos e
procedimentos:

1. Os produtos sao cobertos por uma
garantia de 24 meses, efetiva a partir da
data de compra do produto coberto por
um cliente varejista.

2. Para exercer os direitos de garantia, o
comprador deve apresentar: a) cartao de
garantia, b) comprovante de compra (fatura
IVA, recibo financeiro ou outro documento
confirmando a data real da compra), a
menos que a data de compra do produto
venha do cartéo de garantia.

3. Se problemas de qualidade do produto
ocorrerem dentro de 24 meses a partir da
data de recebimento, prepare o produto e
embalagem e va ao local ou loja onde vocé
comprou para solicitar manutengao
pés—venda. Se o produto for danificado
devido a razbes pessoais, uma certa taxa
de manutengéo seré cobrada.

4. A garantia nao cobre:

a) Danos mecanicos causados pela falha do
usuério e defeitos do produto causados por
tais danos.

b) Danos causados pelo uso indevido do
produto.
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OPIS GWARANCJI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup tego
produktu.

Mamy nadzieje, ze bedziesz zadowolony z
jego uzywania.

Ponizsza gwarancja udzielana jest na
produkty wymienione w karcie gwarancyjne;j.
Warunkiem skorzystania z gwarancji jest
przestrzeganie nastepujgcych warunkéw i
procedur:

1. Produkty objete sg 24-miesieczng
gwarancjg liczong od dnia zakupu objetego
gwarancja produktu przez Klienta
detalicznego.

2. Aby skorzysta¢ z prawa rekojmi, kupujgcy
powinien przedstawié: a) karte gwarancyjna,
b) dowdd zakupu (faktura VAT, paragon
finansowy lub inny dokument potwierdzajacy
faktyczng date zakupu), chyba ze data zakupu
produktu wynika z karty gwarancyjnej.

3. Jezeli w ciggu 24 miesiecy od daty
otrzymania produktu wystgpig problemy z
jakoscig produktu, prosimy o przygotowanie
produktu i opakowania oraz udanie sie na
miejsce lub do sklepu w ktérym go kupites,
aby poprosi¢ o naprawe posprzedazna. Jesli
produkt zostanie uszkodzony z przyczyn
osobistych, zostang naliczone pewne koszty
naprawy.

4. Gwarancja nie obejmuje:

a) Uszkodzen mechanicznych powstatych z
winy uzytkownika i wynikajgcych z tego wad
produktu.

b) Uszkodzen powstatych na skutek
nieprawidtowego uzytkowania produktu.
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PyKkoBoACTBO MO aKcnyaTauum
(Pycckuit aabik)

[enoauTtapuii

TMepes OTKPLITUEM W3AENNE AOMKHO BbiTb MOMELIEHO
B BEHTU/IMPYEMYIO CyXylo Cpefly C TemnepaTypoit oT —
40°C po + 100°C v OTHOCUTENLHOM BNAXHOCTBIO 85%
RH; BHyTpeHHss cpefa 6e3 KUCNOT, Weno4el, Conm n
KOPPOBMOHHbIX CBOMCTB, B3PbIBOOMACHbIX ra3os,
NIErKOBOCMNAMEHSIOLLMXCA BELECTB, MbiNe3allnTbl,
DOKAR, CHera.

Ckavatb MOES APP

1. CravaTtb npunosxenme MOES B marasuHe
npunoyxexuin nn ckanuposaTb QR - Kop.

GETITON
?’ Google play
a onthe
@& AppStore

Mpunoxenne MOES nmeeT ropas3no 601ee BbICOKYO
COBMECTUMOCTb, YeM npunoxerue Tuya Smart /
Smart Life, n 0TAMUHO paboTaeT B KayecTBe HOBOro
HaCTPanBaeMOro cepeica AN CLeHapyes,
BUXKETOB U PEKOMEHAaUWI CLeH, ynpaBasemblx Siri.
(Mpumeuanue: Mpunoxerus Tuya Smart / Smart
Life ocTatoTca B cinie, HO HACTOATENBHO
pexroMeHpyeTcs npunoxere MOES)

2. PerucTtpaums unm peructpauus.

— Crauaiite npunoxeHne "MOES”.

— Beeaute uHTepdeiic peructpaumu / Bxoaa;
HaxmuTe « 3aperncTpupoBaTs ANs CO3AaHNsA
y4eTHolt 3anuncu Beegmte Homep TenedoHa, YToGb!
MO/Y41Tb KOZ MPOBEPKY U < YCTaHOBUTL Naposib».
Ecnn y Bac yxxe ecTb yueTHas 3anmce MOES,
BblbepuTe "BonTn”.
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PyCCKWiA 5i3bIK  PyCCKWiA SI3bIK

Mp1MeyaHme: YCTPOMCTBO NOAASPKMBAET TOMBKO TUM
Wi - Fi 2,4 Ty, Bknounte Bluetooth nepepn
[06aBNEHUEM.

1. BolbepuTte « [106aBUTb YCTPOMCTBO>

1 ckaHupyiiTe QR - Kop Ha ycTpoiicTee;

2. Oskmpas KoHpurypauwm WiFi, Jo6aBuTb yCTPOINCTBO
YCMELHO, Bbl MOXETE OTPeAaKTUPOBaTbL UM
YCTPOWCTBA, HAXXMWUTE <« 3aBepLUeHne>, YTOBbl BOMTU
Ha CTpaHWLly YCTpoiicTea.

HacTtpoiika Bawero yctponcrea
c nomoupto Matter

Bbl MOxeTe ckaHmpoBaTb QR — Kog, UTO6bI NOMyUUTh
PYKOBOACTBO. B STOM PYKOBOACTBE KPATKO OrMCaHb!
YMHble namnoykn Wi — Fi Ha npumepe akocuctem
Alexa, Google 1 Apple 1 NokasaHo, Kak HaCTPOUTb UX
C nomolpto Matter.

Apple Home ‘

SmartThings ‘

Google Mslsvam‘

Amazon Alexa ‘

3asBneHue o COOTBETCTBUU

KomnaHwma Wenzhou Nova New Energy Co., Ltd.
HaCTOSILUMM 3asBNSET, YTO PAANOOGOPYAOBaHUE
MWB-TD5 cooTeeTcTeyeT ampextusam 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. MonHbiit
TexcT 3anBneHune o cooTeeTcTeumn EC Bbl MOXETE
NOAYYNTE MO CEAYIOEMY BAPECy:
https://www.moestech. com/blogs/news/
mwb-td5-rcw-gu10

42

YacTo 3apaBaemMbie BOMNPOCHI

B1: Yrto penatb, ecnm A He MOry HaCTPOUTb
o6opyaoBaHne?

a. MpoBepbTe, BKOUYEHO /N YCTPOCTBO.

b. Y6eautecs, 4To Bal MOGU/IbHbIN TENedOH 1 MOAY /b
KOMMyTaTOpa HaXOAATCA B OAHOM 1 Tol e ceTun WiFi
24 TTu.

C. XOpOLLUEe /I Y HEro UHTEPHET—COBAVHEHME.

d. Y6eauTtechb, YTO Naposb, BBEAESHHbIV B MPUIOKEHUN,
MPaBUbHBIA.

. Y6eanTech, UTO NPOBOAKA NPpaBU/bHAs.

MHPOPMALMA NO
NMEPEPABOTKE

Bce 13[ems, 0TMEUeHHbIE CUMBOJIOM PasAe/bHoro
c60pa OTXOAOB SAEBKTPUHUECKOrO W BNEKTPOHHOIO
o6opynosaHus (dupextusa WEEE 2012/19/EU),
[OMKHBI YTUNBMPOBATLCN OTAENBHO OT HECOPTHP—
OBaHHbIX BbITOBBIX OTXOA0B. UTOBbI 3aLMTUTS Balue
3[0POBbE 1 OKPY3KAKOLLYIO Cpefy, 3TO 06opyAOBaHIe
HEOBXOAMMO YTU/IMBMPOBATL B CELMAabHO OTBeae—
HHbIX MyHKTaX C60Pa BNIEKTPUYECKOrO U 3NIEKTPOHHOIO
06OPYAOBaHIA, ONPEAeNeHHbIX MPABUTENLCTBOM Wk
MECTHbIMM OpraHamm BnacTu. NpasnbHas yTuamsaums
1 nepepaboTka NOMOryT MPeAoTBPaTUTL MOTeHLMaN—
bHbIE HEraTVBHbIE NOCNEACTBUA NS OKPYKaKOWEN
cpefbl v 340POBbA UenoseKa. UTobbl yaHaTb, rae
HaXOAATCA T MyHKTbI C60Pa 1 Kak OHW padoTaloT,
06PaTUTECH K YCTAHOBLUMKY UM B MECTHbIE OpraHbl

BnacTu.
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PycoKmii siabik  PyCCKUiA si3bik

FAPAHTUA

YBakaeMblii FOCMOANH WM FOCTIOXa,
cnacubo 3a MOKYMKy 3TOro NMPOAyKTa.
Hapeemcsi, Bam noHpaBsuTCs ero
MCMO/b30BaTh.

Ha npopayKTbl, yka3aHHble B rapaHTUnHOM
KapTe, NPefoCTaBNAETCs Cheaytollasn
rapaHTus.

B KauecTBe yCnoBWs UCMOMb30BAHMA
rapaHTUM Bbl AOMKHbI COBNOAATL Creaytolme
YCNOBUS 1 MPOLeaypb:

1. MpoayKuna nMeeT 24 — MeCauHy
rapaHTuio, KOTopast BCTyNaeT B CUAY C AaTbl
TMOKYMKN PO3HUUHBIM K/IMEHTOM OXBATbIBAEMO
MPOAYKLMW.

2. [1ns OCYyLECTBIEHUS FrapaHTUHOIO Npasa
MoKyMnaTesb AO/MKEH MPEAbABUTL:

a) rapaHTUHYIO KapTy, b) CBMAETENBCTBO O
rokyrke (cueT — darTypy HAC, drHaHcoByo
KBUTaHLMIO WM APYrovi JOKYMEHT, MoATBep—
KOBKOLMIA (haKTUYECKYIO AATY MOKYMKW), ecn
TOJBKO fiaTa MOKYMKW MPOAYKTa He MosyyeHa
13 rapaHTUMHOM KapTbl.

3. B cnyyae BO3HWKHOBEHMS MPO6/IeM C
KaueCTBOM MPOAYKLMM B TeueHne 24 mecsues
C MOMEHTa ee MoJyUeHs NMOArOTOBbTE
MPOAYKT 1 YNaKOBKY W OTMpaBbTECh B MECTO
MOKYMKN N Mara3uH 151 MOCAENPOAAKHOrO
pemMoHTa. EC/m MpofyKT NOBpexaeH no
JIMYHBIM MPUYVHAM, B3UMaETCS onpeaeneHHasn
nnaTta 3a PeMOHT.

4. [apaHTVa He BKIYaeT:

a) MexaHnueckme NoBpexaeHIs No BUHe
MoNb30BATENS U BbI3BaHHbIE VMW AeDEKTbI
MPOAYKLNW.

b) Ywep6 npuumHeHHbI HerpasuibHbIM
MCMO/Ib30BAHMEM MPOAYKLIAN.
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